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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Eutelsat SA

Zalovani: Autorité de régulation des communications électroniques et des postes, Inmarsat Ventures SE, dfive Inmarsat
Ventures Ltd

za pFitomnosti: Viasat Inc., Viasat UK Ltd

Vyrok

1) S ohledem na v3echny vySe uvedené uvahy je tfeba na druhou otizku odpovédét tak, ze ¢l. 2 odst. 2
pism. a) a b) rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 626/2008/ES ze dne 30. Cervna 2008 o vybéru
a povolovani soustav poskytujicich druzicové pohyblivé sluzby (MSS), ve spojeni s ¢l. 8 odst. 1 a 3 tohoto rozhodnuti,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze druZicovd pohyblivd soustava nemusi spocivat primdrné na druZicovém
komponentu této soustavy, pokud jde o kapacitu pfendsenych dat, a Ze pozemské komplementdrni komponenty
pohyblivych druzicovych soustav mohou byt rozmistény takovym zptisobem, Ze pokryvaji celé tzemi Evropské unie,
a to z divodu, Ze z zZddného mista na tomto tzemi nelze zajistit spojeni v ,pozadované kvalité“ ve smyslu ¢l. 2 odst. 2
pism. b) uvedeného rozhodnuti, véetné kvality nezbytné pro poskytovani sluzby nabizené provozovatelem této soustavy,
za podminky, Ze nedojde k naruseni hospodéiské soutéze a Ze uvedeny druzicovy komponent je skute¢né a konkrétné
uziteény v tom smyslu, Ze takovy komponent musi byt nezbytny pro fungovani druzicové pohyblivé soustavy,
s vyhradou nezavislého provozu pozemského komplementdrnitho komponentu v piipadé selhdni druzicového
komponentu, ktery nesmi pfesdhnout osmnact mésict.

>

Pojem ,,pohyblivd pozemskd stanice” ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 pism. a) rozhodnuti ¢. 626/2008 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze se k tomu, aby takova stanice spadala pod tento pojem, nevyZzaduje, aby byla bez dalsiho zafizeni schopna
komunikovat s pozemskym komplementdrnim komponentem i s druzici.

3) Clének 8 odst. 1 rozhodnuti ¢. 626/2008, ve spojeni s ¢l. 7 odst. 1 tohoto rozhodnuti, musi byt vykladan v tom smyslu,
ze v piipadé, Ze se prokdze, ze provozovatel vybrany v souladu s hlavou II uvedeného rozhodnuti, opravnény
k vyuzivini rddiového spektra na zdkladé clinku 7 téhoZ rozhodnuti, neposkytl druZicové pohyblivé sluzby
prostfednictvim druzicové pohyblivé soustavy ve lhiité stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) bodu ii) rozhodnuti
¢. 626/2008, nejsou prislusné organy clenskych statti oprdvnény odmitnout udélit tomuto provozovateli povoleni
nezbytna k provozovani pozemskych komplementdrnich komponentd druzicovych pohyblivych soustav z divodu, ze
tento provozovatel nesplnil zédvazek ptijaty v zddosti.

() U vést. C 295, 2.9.2019.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 15. dubna 2021 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Bundesfinanzgericht, Auenstelle Graz — Rakousko) — SK Telecom Co. Ltd. v. Finanzamt
Graz-Stadt

(V& C-593/19) ()

(.,Rizeni o predb&iné otdzce — Daii z ptidané hodnoty (DPH) — Smérnice 2006/112/ES — Uréeni mista
plnéni telekomunikacnich sluZeb — Roaming stdtnich p¥islusnikii tietich zemi v mobilnich komunikacnich
sitich v rdmci Evropské unie — Cldnek 59a prvni pododstavec pism. b) — MoZnost denskych stdtii pienést

misto poskytnuti telekomunikacnich sluZeb na své dzemi*)

(2021/C 217/09)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzgericht, Auflenstelle Graz
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Zalobkyné: SK Telecom Co. Ltd.

Zalovany: Finanzamt Graz-Stadt

Vyrok

Clanek 59a prvn{ pododstavec pism. b) smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané
z pfidané hodnoty, ve znéni zmén s Gc¢inkem ode dne 1. ledna 2010 vyplyvajicich ze smérnice Rady 2008/8/ES ze dne
12. Gnora 2008 o DPH, musi byt vykladdn v tom smyslu, Ze v piipadé roamingovych sluzeb poskytovanych mobilnim
operatorem usazenym ve tfeti zemi jeho zdkaznikiim, ktef{ jsou rovnéz usazeni nebo maji bydlisté ¢i misto, kde se obvykle
zdrzuji, v této tieti zemi, které jim umoziuji vyuzivat tuzemskou mobilni komunikacni sit ¢lenského statu, ve kterém se
docasné zdrzuji, dochdzi ke ,skutecnému pouziti [nebo] vyuziti“ téchto sluzeb na Gzemi tohoto ¢lenského stitu ve smyslu
uvedeného ustanoveni, takZe uvedeny ¢lensky stat mtize povazovat misto poskytnuti téchto roamingovych sluzeb za misto
nachdzejici se na jeho tzemi, a to bez ohledu na danové zachdzent, kterému tyto sluzby podléhaji na zakladé vnitrostatniho
danového prava této teti zemé, kdyz vyuziti této moznosti md zabranit nezdanéni téchto sluzeb v Unii.

() Uk vest. C 27, 27.1.2020.

Rozsudek Soudniho dvora (devatého sendtu) ze dne 15. dubna 2021 - Italmobiliare SpA, Sirap-Gema
SpA, Sirap France SAS, Petruzalek GmbH, Petruzalek s.r.0., Petruzalek s.r.o., Petruzalek kft
v. Evropskd komise

(Véc C-694/19 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Hospoddiskd soutéZ — Kartelovd dohoda — Trh s potravinovymi obaly pro
maloobchodni prodej — Pricitatelnost protiprdvniho jedndni — Podminky pfizndni ochrany — Pokyny pro
vypocet pokut z roku 2006 — Hodnota trZeb — Maximdlni vyse pokuty — Délka sprdvniho fizeni —
Pfimé¥end lhiita — Schopnost zaplatit pokutu“)

(2021/C 217/10)

Jednaci jazyk: italstina
Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Italmobiliare SpA, Sirap-Gema SpA, Sirap France SAS, Petruzalek GmbH,
Petruzalek s.r.o., Petruzalek s.r.o., Petruzalek kft (zdstupkyné: F. Moretti, avvocatessa)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné P. Rossi, T. Vecchi, poté P. Rossi, G. Conte a C. Sjédin, zmocnénci)

Vyrok

1) Kasa¢ni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti  Italmobiliare  SpA,  Sirap-Gema SpA, Sirap France SAS, Petruzalek GmbH, Petruzalek
s.I.0., Petruzalek s.r.o. a Petruzalek kft ponesou vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady fizeni vynalozené Evropskou
komisi.

() Uk vést. C 372, 4.11.2019.
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